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ShrI Yogalaxminarasimha Suprabhatam

શ્રીયાેગલ મીનર સહ સપુ્રભાતમ્

ચાેલ સહપુર (શ્રીઘિટકાચલ)
કાૈસલ્યા સપુ્ર રામ! પવૂાર્ સ યા પ્રવતર્તે ।
ઉ ત્તષ્ઠ નરશાદૂર્લ! કતર્વં્ય દૈવમાિહ્નકમ્॥
ઉ ત્તષ્ઠાે ત્તષ્ઠ ગાેિવ દ! ઉ ત્તષ્ઠ ગ ડ વજ! ।
ઉ ત્તષ્ઠ કમલાકા ત! ત્રૈલાેક્યં મઙ્ગલં કુ ॥
માતઃ સધુાફલલત!ે મહનીયશાેભે! (મહનીયશીલે)
વક્ષાેિવહારર સકે! હરેરજસ્રમ્ ।

ક્ષીરા બુરા શતનયે! શ્રતક પવ લ!
શ્રીમ સહદિયતે! તવ સપુ્રભાતમ્॥ ૧॥

તવ સપુ્રભાત-મનવદ્ય-વૈભવે!
ઘિટકેશ-સદુ્ગણ-િનવાસ-ભૂતલે ।

ઘિટતા ખલાથર્-ઘિટકાિદ્રશખેરે
ઘિટકાિદ્રનાથ-દિયતે! દયાિનધે॥ ૨॥

અ યાિદકા મુિનગણા િવરચ ય સ યાં
િદવ્યસ્રવન્મધુઝર ક સરાે હા ણ ।

પાદાપર્ણાય પિરગ્ હ્ય પુરઃ પ્રપન્નાઃ
શ્રીમ સહ િવજયીભવ સપુ્રભાતમ્॥ ૩॥

સપ્ત ષસઙ્ઘકૃત સં તુ ત-સપુ્રસન્ન
શ્રીમ સહ ગુણ પ રમામહી યામ્ ।

સાકં સહ ગિર-સ વકૃતાિધવાસ
શ્રીમ સહ! િવજયીભવ સપુ્રભાતમ્॥ ૪॥

દેવાિરભ જન-મ સતુ-દત્તશઙ્ખ-
ચક્રાતપિત્રત-ફણીશ્વર-પિત્રશે ષન્ ।
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દેવે દ્રમખુ્ય-સરુપૂ જત-પાદપદ્મ
શ્રીમ સહ! િવજયીભવ સપુ્રભાતમ્॥ ૫॥
વા મન્ ! સરેુશ ! મધુરેશ ! સમાિહતાથર્
યાનપ્રવીણ ! િવનતાવન ગ ક ।

સવર્જ્ઞ ! સ તતસમીિરતસવર્ ત્ત !

શ્રીમ સહ ! િવજયીભવ સપુ્રભાતમ્॥ ૬॥
પ્રહ્લાદરક્ષણ-િનદાન-કૃતાવતાર!
મુગ્ધ વક યનખરૈઃ પુિટતાિરવક્ષઃ ।

સવાર્ ભવ દ્ય-િનજવૈભવ-ચ દ્રકા ત!
શ્રીમ સહ િવજયીભવ સપુ્રભાતમ્॥ ૭॥

ભક્તાે ચતાિદસરસઃ સગુુણં પ્રકૃષં્ટ
તીથ સવુણર્ઘટ-પૂિરતમાદરેણ ।
વા શ્રુ તપ્રવચનૈકપરા લસ ત
શ્રીમ સહ! િવજયીભવ સપુ્રભાતમ્॥ ૮॥

સશં્લાઘનીય-પરમાેત્તર-રઙ્ગવા સ-
સિૂર- તુ ત-પ્ર થતિવગ્રહ-કા તકા ત!

સદ્ ભઃ-સમ ચત-પદા બુજ! સાધુર ક્ષન્
શ્રીમ સહ! િવજયીભવ સપુ્રભાતમ્॥ ૯॥

તીથાર્િન ગાેમખુગતા ય ખલાિન વા
ભવ્યાિન ભવ્યિનકરાઃ પિરતાે લસ ત ।

ગાય ત ગાનચતુરા તવ િદવ્ય ત્તં
શ્રીમ સહ! િવજયીભવ સપુ્રભાતમ્॥ ૧૦॥

વારાણાસી-પ્ર થત-િવ પદ -પ્રયાગ-
િવખ્યાત-િવશ્વનત-સદ્ ઘ્ટકાચલે દ્ર!

સપં્રા થતાથર્-પિરદાન-કૃતૈકદ ક્ષ!
શ્રીમ સહ! િવજયીભવ સપુ્રભાતમ્॥ ૧૧॥

પાશ્વર્દ્વય સ્થત- રમામિહશાેભમાન!
શ્રીચાેલ સહપુર-ભાગ્યકૃતાવતાર!

વા મન્ સશુીલ-સલુભા શ્રતપાિર ત!
શ્રીમ સહ! િવજયીભવ સપુ્રભાતમ્॥ ૧૨॥
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શ્રીશ્રીિનવાસ-ઘનદે શકવયર્-ભ ક્ત-

સવંિધત-પ્ર તિદનાે સવ-શાેભમાન ।
કલ્યાણચેલ-કનકાે વલભષૂણાઢ !

શ્રીમ સહ! િવજયીભવ સપુ્રભાતમ્॥ ૧૩॥
શ્રીબ્રહ્મતીથર્તટમાગતમ જનાભં
દેવં પ્રણ ય વરદં ઘિટકાિદ્રમેત્ય ।

વાધૂલ-માિનિધ-મહાગુરેષ આ તે
શ્રીમ સહ! િવજયીભવ સપુ્રભાતમ્॥ ૧૪॥

આચાયર્પૂ ષવરા હ્ય ભરામ દ્ધા
અહાર્ ભપજૂ્યતર-મઙ્ગલવ તુહ તાઃ ।
વ પાદપઙ્કજ- સષેિવષયા પ્રપન્નાઃ
શ્રીમ સહ! િવજયીભવ સપુ્રભાતમ્॥ ૧૫॥

શ્રીમ સહ- ગિર-શખેર-સપુ્રભાતં
યે માનવાઃ પ્ર તિદનં પિઠતું પ્ર ત્તાઃ ।

તે યઃ પ્રસન્નવદનઃ કમલાસહાયઃ
સવાર્ ણ વા ચતફલાિન દદા ત કામમ્॥ ૧૬॥

॥ ઇ ત શ્રી યાેગલ મીનર સહ સપુ્રભાતં સ પૂણર્મ્॥
COMMENTS:-

This poem is addressed to Lord LakShmi Narasimha at the temple in Cholasimhapuram -

popularly known as Sholingapuram. The place is about 125 km. from Chennai, the capital

of Tamilnadu state. It is also known as Ghatikachalam. The Lord has been sung by

vaishnavite devotees known as Alwars. There are two hills in the village. The taller one

has the temple of Shri LakShmi Narasimha. On the smaller hill we can have the darshan

of Anjaneya. The village is surrounded by lush green forests which are said to contains

medicinal herbs. So, a stay in this place to have darshan of the Lord is conducive to both

spiritual and physical well-being. It is said that after the Lord appeared to cofirm His

devotee Prahlada’s assertion that He is present every where and in everything and killed

the demon king Hiranyakashipu He was about to wind up the act. The sages who were

assembled there to witness the unique event were immensely moved by Lord’s grace and
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His wonderful form . The Bhagavata Purana describes the form as most wonderful.અદૃ યત
અત્યદ્ભુત પં ઉદ્વહન્ ત બે સભાયાં ન ગં ન માનષુમ।્ Please note the use of the word અત્યદ્ભુત

પમ્ ᳚most wonderful᳚ to describe the form of Narasimha. The Purana does not use such

an adjective to describe any other of Lord’s avatara includong that of Shri Krishna which

the Purana covers at great length. Krishna, at His birth, is described as just અદ્ભુતં બાલકં
(i.e.) wonderful child. This shows the uniqness of Narasimha avatar. So, the sages who

have the welfare of others always in their heart requested the Lord to make available His

form for the benefit of all. The kindly Lord acceded to their request and stayed in this place

Sholingapuram. This is a place of pilgrimage and is visited regularly by large number of

people.
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